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®

Advarsel Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerkigj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
rysteplade

Handtag

Hastighedsregulator
Driftskontakt

Tilslutning stevopfangningsboks
Stevopfangningsboks

Laseknap

Klemmearm

ONOOGThAWN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
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Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til slibning af trae, metal,
kunststof og lignende materialer med anvendelse
af tilsvarende slibepapir. Maskinen er ikke egnet
til vadslibning.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

SpaEnding ....cceevvirieeieneeeee 230 volt ~ 50 Hz
Tilfort effekt.......ccoooiii 250 watt
Slibeflade.......coceviriiniicceee 230x115 mm
Starrelse pa slibepapir .........c.ccce.e... 280x115 mm
Omdrejningstal, ubelastet....... 7.000-12.000 min-'
Svingningstal ..........cccoeieene 14.000-24.000 min-'
SVINGKIeds........cveiiiiiiiieeece e 2,0mm
Kapslingsklasse: ........cccoeveriniiencnceees /31
VaGL: ..o 1,9 kg

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA .............................. 83,8 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccoooveveiiiicieinnns 94,8 dB(A)
Usikkerhed K, «oooeiiiieiniiiiicc 3dB

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag
Svingningsemissionstal a, = 10,223 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Baer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgreveaern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af stovopfangningsboks (fig. 2)
Stevopfangningsboksen (6) skubbes fast pa tils-
lutningen til stavopfangningsboksen (5).

Skub stevopfangningsboksen (6) fast pa appara-
tet, til der hores et tydeligt klik. Stevopfangnings-
boksen (6) tages af ved at trykke pa laseknappen
(7) og treekke stovopfangningsboksen bagud.

Stevudsugning sker direkte gennem slibepapiret
og slibeskiven ned i stovopfangningsboksen.
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Pas pa!
Brug af stovopfangningsboksen er pabudt af
helbredsgrunde!

5.2 Fastgorelse af slibepapir med klemmean-
ordning (fig. 3-6)

Brug kun slibepapir med de rigtige mal og pas-

sende hulmgnster!
Left klemmearmen (8) pa forsiden af ryste-
pudseren.
Leeg slibepapir i den abne klemmeanordning,
sa det gar i anslag, og luk armen i.
Leeg slibepapiret stramt hen over rystepladen
(1) og klem fast igen med den anden klem-
mearm (8) pa bagsiden af rystepudseren.
Sorg for, at hulmgnstret passer med ryste-
pladen.

5.3 Fastgorelse af slibepapir med snap-
lukning (fig. 7)
Brug kun slibepapir med de rigtige mal og
passende hulmgnster!
Leeg slibepapiret pa rystepladen (7) som vist
pa fig. 7. Serg for, at hulmgnstret passer med
rystepladen.

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk (fig. 8)
Teende:
Skub driftskontakten (4) frem.

Slukke:
Skub driftskontakten (4) tilbage i udgangsstilling.

6.2 Hastighedsregulator (fig. 9/pos. 3)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa fingerskruen (3).

Plus-retning:
Minus-retning:

Hgajere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

6.3 Arbejde med rystepudseren
Seet rystepladen pa arbejdsemnet med hele
fladen.
Teend for sliberen, og ker hen over arbejd-
semnet i cirklende eller tveer- og langsgaende
bevaegelser, mens du udgver et moderat tryk.
Til grovslibning benyttes en stor, til finslibning
en mindre kornsterrelse. Prov dig evt. frem,
og se, hvilken kornsterrelse der egner sig
bedst.
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Vigtigt!
Stav, der opstar under arbejdet med veerktojet,
kan veere sundhedsskadeligt:
Beer altid beskyttelsesbriller og stovmaske
under slibearbejdet.
Alle personer, der arbejder med rystepudse-
ren eller betraeder arbejdspladsen, skal beere
stovmaske.
Indtag af mad og drikke eller rygning er ikke
tilladt pa arbejdspladsen.
Blyholdige farver ma ikke bearbejdes!

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaagge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul, slibetunge
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibepapir
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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>

Varning - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador

®

Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tré4 och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anviand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-12-
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stalle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A\ Varning!

Léas alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Vibrationsplatta

Handtag

Varvtalsreglage

Strombrytare

Anslutning for dammbehallare
Dammbehallare

Sparrknapp

Klamspak

ONOOGThAWN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-

den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen &r avsedd for slipning av tré, metall,
plast och liknande material under férutséattning att
du anvénder I&mpligt slippapper. Maskinen ar inte
lampad for vatslipning.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

SPANNING ..o 230V ~50Hz
Effektforbrukning .........ccoooviiiiiiiiis 250 W
SlPYLa .o 230x 115 mm
Slippapprets storlek ..........cccceevene 280x 115 mm
Tomgangsvarvtal ....... 7 000-12 000 min™
Svangningar ..........ccceeeveeenne 14 000-24 000 min™!
Svangningskrets ........ccccvveeviiiieeneeee 2,0mm
SKyddsKIass .......ccecveeviiiinineieieeeeeeee =
VIKE e 1,9 kg

-13-

Anl_TE_OS_2520_E_SPK3.indb 13

02.01.14 08:45



Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Lop comemmemmmmeeesninnis 83,8 dB(A)
Oséakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccocoveeveniiiiieicicicnnn 94,8 dB(A)
Osékerhet K, oo, 3dB

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 10,223 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-

mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hdrselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstéar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under

langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera dammbehallaren (bild 2)

Skjut fast dammbehallaren (6) pa anslutningen
(5) som ar avsedd fér dammbehallaren. Skjut
dammbehallaren s& pass langt pa maskinen tills
ett tydligt klickande ljud hérs. Om dammbehdlla-
ren (6) ska tas av, tryck in sparrknappen (7) och
dra av dammbehallaren bakat.

Dammet sugs upp direkt genom slippappret och
slipplattan och leds vidare till dammbehallaren.

Varning!
Av halsoskyddsskal maste dammbehallaren
tvunget anvéandas!

5.2 Fixera slippapper i kldmanordning (bild
3-6)

Anvand endast slippapper med rétt storlek och

passande hal.
Lyft en aning pa klamspaken (8) framtill pa
planslipen.
Lagg in ett slippapper i den éppna klaman-
ordningen och dra sedan at spaken.
Lagg slippappret stramt éver vibrationsplattan
(1) och klam fast det en gang till med den an-
dra klamspaken (8) baktill pa planslipen.
Kontrollera att halen stimmer éverens med
vibrationsplattan.

5.3 Fixera slippapper med kardborryta (bild
7)
Anvand endast slippapper med rétt storlek
och passande hal.
Lagg slippappret pa vibrationsplattan (7) en-
ligt beskrivningen i bild 7. Kontrollera att halen
stdmmer éverens med vibrationsplattan.

14 -
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6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 8)
Sla pa:
Skjut strombrytaren (4) framét.

Sla ifran:
Skjut tillbaka strombrytaren (4) till utgangsléaget.

6.2 Varvtalsreglage (bild 9/pos. 3)
Vrid runt installningshjulet (3) for att stélla in varv-
talet i férvag.

Plus-riktning:
Minus-riktning:

hégre varvtal
lagre varvtal

6.3 Jobba med planslipen
Sétt vibrationsplattan med hela dess yta mot
materialet som du ska bearbeta.
Koppla in maskinen och kér med slipen pa
materialet i cirkulara eller langs-/tvargaende
rérelser.
Fér grovslipning rekommenderar vi grovkor-
nigt och for finslipning finkornigt papper. Gor
ett par provslipningar for att ta reda pa den
bésta kornstorleken.

Obs!
Damm som uppstar medan du anvander verkty-
get kan vara hélsofarligt:
Bér alltid skyddsglaségon och dammfil-
terskydd medan du slipar.
Alla personer som anvander maskinen eller
befinner sig vid arbetsplatsen méaste bara
dammfiltermask.
At inte, drick inte och rok inte pa arbetsplat-
sen.
Ytor som har malats med blyhaltiga farger far
inte bearbetas!

7. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behdérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

Anl_TE_OS_2520_E_SPK3.indb 15

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengbra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationspp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tréanger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behé-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

-15-
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster. De-
fekta produkter far inte kastas i hushallssoporna.
Lamna in produkten till ett insamlingsstélle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hér
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-16-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-17-
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Kolborstar, slipplatta
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Slippapper
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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D

Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

®

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Kayta poélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Kaytéa suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

-20-
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myés tdma kayttéohje / néma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet my6hempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1)
Hivellyslevy

Kahva

Kierroslukuséaadin
Kéayttdkatkaisin
Pélylaatikon liitdnta
Pélylaatikko

Lukitusnuppi

Kiinnitysvipu

ONOOGThAWN =

2.2 Toimituksen siséaltd
Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaén 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Seade on mdeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett4 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

.21-
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Jannite ... 230V ~50Hz
Tehonotto ......ccocceveviiiiiiiiice e, 250 Watt
Hiomapinta ............... ....230x 115 mm
Hiomapaperin koko ..........ccccceeeueee. 280x 115 mm
Joutokéayntikierrosluku ........... 7.000-12.000 min-'
Vérahtelyluku .........c.ccoceenenne 14.000-24.000 min”'
Varahtelykeha ..........cccoooviiiiiiiee 2,0 mm
Su0jaluOKKA: ..o 11/@l
Paino: ..o 1,9kg
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Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aanen painetaso L, ......cooovvveunnnniees 83,8 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ....cccoceerrereererencees 94,8 dB(A)
Mittausvirhe K, «oooveevvieineiiici 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Térinénpééstéarvo a, = 10,223 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Varoitus!

limoitettu tarinan paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstéarvoa voidaan myos
kayttéda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
Kéyté suojakasineité.

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kéaytat tatd sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kaytetd sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kdytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Pélylaatikon asennus (kuva 2)

Polylaatikko (6) tyénnetadan pdlylaatikon litdnnan

(5) paalle. Tydénna polylaatikkoa (6) laitteen paalle
niin pitkédan, kunnes kuulet selvan napsahduksen.
Ota pdlylaatikko (6) pois painamalla lukitusnuppia
(7) ja vetdmalla polylaatikon taaksepain pois.

Pdlyn poistoimu tehdéan suoraan hiomapaperin
ja hiomalautasen lapi pélylaatikkoon.

Huomio!
Pélylaatikon kéaytté on terveydellisisté syista
ehdottoman vilttdméatonta!

5.2 Hiomapaperin kiinnitys kiinnityslaitteen
avulla (kuvat 3-6)

Kayté vain hiomapaperia, jonka koko ja kiinnitys-

reiat ovat oikeat!
Nosta hivellyskoneen etusivulla olevaa kiinni-
tysvipua (8).
Aseta hiomapaperi vasteeseen saakka avat-
tuun kiinnityslaitteeseen ja sulje vipu.
Veda hiomapaperi kireélle hivellyslevyn (1) yli
ja kiinnita toisesta reunastaan hivellyskoneen
takasivulla olevalla toisella vivulla (8).
Huolehdi siit4, etta reiat tulevat kohdakkain
hivellyslevyn kanssa.

-22-
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5.3 Hiomapaperin kiinnitys tarranauhan avul-
la (kuva 7)
Kéayta vain hiomapaperia, jonka koko ja kiinni-
tysreiat ovat oikeat!
Aseta hiomapaperi kuvan 7 mukaisesti hivel-
lyslevylle (1). Huolehdi siit&, etté reiat tulevat
kohdakkain hivellyslevyn kanssa.

6. Kayttd

6.1 Kaynnistys / sammutus (kuva 8)
Kéynnistys:
Ty6énné ké&ynnistinté (4) eteenpéin.

Sammutus:
Tyénné kéynnistin (4) jalleen takaisin alkuasen-
toonsa.

6.2 Kierrosluvunsaadin (kuva 9/nro 3)
Kéantamalla pykalaruuvia (3) voit valita kierroslu-
vun ennakolta.

Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

6.3 Tyoskentely hivellyskoneella
Aseta hivellyslevy koko pinnallaan tyéstékap-
paleen péalle.
Kéynnista kone ja liikuta kevyellé paineella
tydstdkappaleen yli kiertoliikkein tai poikittais-
ja pitkittaisliikkein.
Karkeaan hiontaan suositellaan karkeaa,
hienohiontaan hienompaa rakeistusta. Voit
saada edullisimman rakeistuksen selville par-
haiten hiomakokeilla.

Huomio!
Tybkalua kéytettdessa syntyvat polyt saattavat
olla terveydelle vaarallisia:
Kéayta hiomaty®ssa aina suojalaseja ja poly-
naamaria.
Kaikkien laitetta kéyttévien tai tydpaikalla
oleskelevien henkildiden tulee kéyttaa poly-
suojanaamaria.
Tybpaikalla ei saa sydda, juoda tai tupakoida.
Lyijypitoisia maaleja ei saa tyéstaa!
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdbmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttd4 uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Saéilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

.24-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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FIN
Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, hiomalevy
Kayttémateriaali / kayttdosat* Hiomapaperi
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydédmme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestési on laitteessa vikana (p&éaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-26-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Né&ma takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-27 -
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BHumaHue - gna YMeHbLEeHUA ONaCcHOCTU NONYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumu

@®

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3awWUThl ciyxa. Bo3geicTaue Wyma MOKET Bbi3BaThb NOTEPIO CIyXa.

R

Ucnonb3yiite pecnuparop. MNpu 06paboTKe ApeBeCHHbI U ApYrMX MaTepuanosB MOKET 06pa3oBaTbCa
BpeaHan A5 300poBbs Nbljib. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTe NpeaMeTbl cogepallme acéecT!

’

Ucnonb3yiiTe 3awmUTHbIE O4KU. Bo3HMKaloWMe BO BpeMs paboTbl UCKPbI MW BblAENAOWMECS U3
yCTpOMCTBa 06/I0MKM, OMWJIKK U MNblJb MOTYT NOBPEAWTL OpraHbl 3peHKS.

-28-
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A\ Buumatnme!

Mpu Mcnonb3oBaHWMKM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble NpaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH /1S TOro, YTo6bl U36eraTb
TpaBM M NpefoTBpaTUThb ylep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO aKcnyaTauuy / ykasaHua no
TEXHWKE 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTo6bl UMETb
Heo6XoaNMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHagobutcs. Ecnv Bel jaete ycTpoincTso
APYrMM ANs NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNAyaTaumm / yrasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOPbIE GbIIN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/nikTaTte Heco6II0AEHMA YRasaHUi

5TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWM No TeXHUKe
6€30MacHOCTM.

1. YKazaHUA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKa3aHWSA MO TEXHWUKE
6e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NMPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

A\ Buumatnme!

MpouuTaitTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUHYECKUX TPEOOBaHUI
BO3MOHHO NOJTy4YeHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/wam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHUMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKue
Tpe6oBaHUA ANA TOrO, YTOGbI 6b1J10
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
6yaywem.

Anl_TE_OS_2520_E_SPK3.indb 29

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTtaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCyHHKu 1)
BubpaumoHHas nnactuHa

PykosaTka

PerynaTop cKkopocTu BpalleHus
MNepekrntoyarens pexunma
Mpucnoco6aeHne gnsa NoACOeaANHEHUA
NblNecbopHOro ALLMKa

Mblnec6opHbIN ALWKMK

CronopHas KHomnKa

Pblyar samxnma

ab~wNn =

[oe BN e))

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNAEKTHOCTb U3AENWA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboumx AHeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHMBAHWUU.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKme
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOMUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWK W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hanumm).
MpoBepbTe KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTE YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[l0 UICTEYEHUsI CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

BHumaHue!

YCTpOICTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywkamu! 3anpeueHo aetam
urparb € NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMu,
NJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aHJ/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMIOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

OpuriHanbHoOe pyKOBOACTBO MO
JKCnayaTauum
YKasaHusa no TexHUKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

YCTpOMCTBO NpefHa3Ha4YeHo Ans
wandosaHnA gepesa, MeTanNa, NiacTmMaccsbl
1 NOJO6HbIX MaTeprasoB C UCMOJb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN LWndoBanbHOM Gymaru.
YCTpOMCTBO He NpeAHasHaveHo ans
LWAMbOBAHUA MOKPbIM CNOCO60M.

PaspeluaeTtcsa ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLLeecs 0T 3TOro UCNosib3oBaHWe
CUMTaEeTCs He COOTBETCTBYIOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BMWAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMI C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

YyTUTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HavyeHa A/1A UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
MHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o6sA3aTenbCcTBaM NPU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

HanpameHne ........cceveeeieeneeennen, 230B8~50T,
MOLLHOCTD .eeieeiiiee e 250 Bt
LLnndosanbHas NOBEPXHOCTb ....... 230x 115 Mm

Pasmep wandosansHon Gymaru ....280 x 115 mm
Yurcno 060poTOB X0N0CTOr0

D(e) 1T R 7 000-12 000 MKH"
Yucno KonebaHui ............... 14 000-24 000 MuH
HonebaTenbHbIA KOHTYP ....ocvvveeeereenieenns 2,0 Mm
HKNace 3alUMTBI: ..veeieeeeiiecieeciee e 11/
BEC: oo 1,9 Kr
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LWymbl M BUGpaums
MapameTpbl LWYyMOB 1 BUBPaLMK Bbliv USMEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb AasneHus wyma LpA ............. 83,8 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YposeHb MowHoCTH Wwyma L, 94,8 nb(A)
HeonpegenenHoctb K, ... ..3ab

Mcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB cyxa.
BosgeiicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

Py4HOM MaxoBMK

OMUCCUOHHBIV NOoKa3aTesb BUGpaLmm
a, = 10,223 m/cer?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

OcTopoHOo!

MpvBeeHHOE 3Ha4YeHWe aMUCCUM BUBpaLmK
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOLOM NPOBEAEHUA
MCMbITaHWIA, OHO MOET U3MEHATHCA

B 3aBWCMMOCTM OT BMAA U cnocoba
MCNO/Ib30BaHMA 3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMUTENBHBIX ClyYasx NpesbiaTh
YKa3aHHYI0 BEJIMYMHY.

anBe,quHOe 3Ha4YeHne aMnccuun BVI6paLWIVI
MOMET 6bITb UCMO/Ib30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOr0 3N1IeKTPUHECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

anBe,quHOB 3Ha4eHne aMnccumn
BM6paLI,VIVI MOET 6bITb UCMOb30BaHO ana
npep,BapMTeanon OLEHKN HeratmBHoro
B/IMAHUA.

CBepute o6pa3oBaHue WYMOB U BUOpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiiTe TONbKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTatoLme ycTponcTBaa.
PerynspHo npoBoanTe TEXHUYECKOE
06C/TyHMBaHWE U OYUCTHY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yuynTbiBaiTE 0OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTsa.
He noaBepraiite ycTpoWlcTBO neperpysKe.
Mpu HEOGXOAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTH
YCTPOMCTBO cneuuasmcTam.
OTK/II0YaNTe YCTPOMCTBO, EC/N Bbl M0 HE
ucnonb3ayeTe.
McnonbayiiTe nepyarku.
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OcTaTo4Hble OMacHOCTH

[Jaxie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To 1 Toraa

BCerga octaeTcA MecTo AnA pucka. Huxe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUE HacToALLero

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He UCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. TlospexpaeHne cnyxa, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMOJIb3YeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynbsrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWK YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHagnexallem TEXHUYECKOM yxoae.

5. Mepen BBOAOM B 3KC/IyaTauuio

Y6egutechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[JaHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerga BbiIHAMaMTe WTEKep U3 PO3ETHU
npexje, 4eM oCyLeCcTB/IATb HACTPOUKHU
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTam nblnec6opHoro AwmMKa (puc. 2)
Mblnec6opHbIN AWKK (6) HagBUraeTcs Ha
npucnocobneHne Ana NoAcoeauHeHns
nblnec6opHoro AwwuKa (5). HagsuranTe
MblNEC6OPHbIN AWK (6) Ha YCTPOWCTBO, NOKa
He YC/IbILUMTE OTYETAMBBIN LWENYoK. JnA CHATUA
Nbl1eCOOPHOro ALLMKA (6) HAXKMUTE CTOMOPHYIO
KHOMKY (7) U CHAMWTE NbIIECGOPHDIN ALLMK B
Hanpas/iieHW1 Ha3ag,

Mbinb OTCacbiBaeTCA HENOCPEACTBEHHO Yepes
wandosanbHyto Gymary 1 WwandosBabHbIN
TapenbyaTbl KPyr B NblNeCOOPHbIN ALLMK.
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BHumaHue!
Ana 3awuTbl 30POBbA HEO6X0AUMO
MUCNOJ1Ib30BaTh Nbl1ECOOPHDIN ALMK!

5.2 KHpenneHue wandoBanbHoW 6Gymaru npu
NoMOLLM 3aMMHOro npucnoco6neHus
(puc. 3-6)

McnonbayiTe TonbKO WandoBasibHyo Bymary

COOTBETCTBYIOLMX Pa3MepOB U C NOAXOAALLMMU

oTBepcTUaMM!

MpunogHMMKTE pblyar 3axuma (8) Ha
nepegHein CTOpoHe cynephUHULLHON
LUIMPOBAIBHON MALLMHKK.

YnoruTb Ao ynopa wandosasibHyo bymary
B OTKPbITOE 3aWMHOE NPUCNOCOBIEHNE U
3anepeTb pblyar.

PacnonoxuTte wandosasnbHyo Gymary, Tyro
HaTAHyB ee, Ha BUGpaLMOHHOM niacTuHe (1)
M CHOBA 3aXMUTE ee Npu NOMOLLM BTOPOrO
pblyara 3axmma (8) Ha 3aHel CTOpoHe
cynepdUHULLHON WAMdOBaSIbHOM MALUMHKK.
MpocneguTe 3a TeM, 4TOObI OTBEPCTUA Ha
Hel coBnaaun ¢ BUGpaLMOHHOM NNACTUHOMN.

5.3 KpenneHue wandoBanbHo Gymaru npu
MOMOLLU JIMMKOro cLuenieHnsa (PUCYHOK
7)

Mcnonb3yiTe ToNbKO WAnoBabHYO
6ymary ¢ COOTBETCTBYIOLLMMIN pasMmepamm

M COOTBETCTBYIOLLMM PACMOIOHEHNEM
oTBepcTum!

YnomuTe wandosasbHyo bymary, Kaxk
NoKa3aHo Ha PUCYHKe 7, Ha BUBPALIMOHHYIO
nnactuhy (1). Mpocnegunte 3a TeM, 4TOGLI
OTBEPCTUSA Ha HeM coBnanun ¢ BU6paLOHHOM
NNacTUHOM.

6. O6paLyeHne ¢ yCTPONCTBOM

6.1 NepexntoyaTeNb BKAOUYUTb-BbIKJIIOYUTD
(pucyHok 8)

BHAtoveHue:

CaBuHYTb Nepeksoyatesib pexumva (4) Bnepeg.

BbikntoueHUe:
CaBvHYTb NepektoyaTesb pexuma (4) Hasaz B
MCXOAHOE MNOJIOHEHME.

6.2 PerynaTtop CKOpPOCTH BpaLleHUA
(pucyHoK 9/no3. 3)

MyTem BpalleHWa BUHTA C HaKaTaHHOM roJIOBKOM

(3) Bbl MOXeTe npeaBapuTeNbHO YCTAHOBUTL

CKOPOCTb BpalLLeHus.
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HanpaBneHwe nntoc:

CKOPOCTb BpalleHusa 60/bLue
HanpasneHue MuHyc:

CKOpPOCTb BpaLLeHMA MeHbLUe

6.3 Ucnonb3oBaHKe cynepdUHULLHON
wingoBasbHOW MaLIMHKKU
MpunoxuTe WamMboBanbHy0 NNaCTUHY
TaK, 4ToObl OHa conpuKacanacb ¢
obpabaTtbiBaeMbIM U3LE/TMEM BCEMN
NMOBEPXHOCTHIO.
YCTPOMCTBO BKJ/IOUYUTD U C YMEPEHHbBIM
AaBneHneMm nepemMellarb no
obpabaTbiBaEMOI AeTanmn KpyroBbiMU 1
NPOAO/BHBIMU ABUKEHUAMM.
PexomeHayeTca ncnonb3osarh Ans rpyboro
LwAndoBaHuA rpybyto, a 415 OKOHYaTeIbHOro
LWAMbOBaAHMA MEJIKYI0 3epHUCTOCTb. Mpun
MOMOLLIM MOMbITOK LWANGHOBAHUA MOXHO
YyCTaHOBUTb HEOBXOANMYIO 3€PHUCTOCTD.

BHumaHue!

BosHuKatowasn npu pabote ¢ MHCTPYMEHTOM

Mbl/Ib MOXET GbITb ONACHOW 15 3[,0POBbA:
Mcnonb3yiTe Bcerga npw WaMboBasbHbIX
paboTax 3aluTHbIE O4KU M pecrnnpartop.
Bce KTo paboTaeT ¢ yCTpOMCTBOM Un
BXOAWT Ha pabouyto 06/1acTb, AOMHKHbI
HOCUTb pecnunparop.
Ha paboyem mecTe 3anpeLLeHo ecTb, NUTb U
KYpUTb.
3anpeLleHo 06pabaTbiBaTb cogepmalume
CBUHeL, Kpacku!

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NIeKTpoceTH

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca W apyroe 1L € NoaoGHOM
KBannduKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATD
onacHoCTeMN.
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8. OuncTHa, Texo6ecnyuBaHue U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

Mepepg Bcemmn paboTamm NO O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKka
CopepHuTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTUNIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHLIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW ¥ rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.
Mbl peKoMeHayeMm oumLLaTh YCTPOMCTBO
cpasy Noc/ie Kamgoro UCcnob3oBaHus.
PerynsapHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNAHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KONNYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTea
4NA OYUCTKKU UK paCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonasa BOBHYTpb ycTponcTea. [NonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILWAEeT ONacHOCTb NoAy4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTHU

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
(Ppesy B cneunanmsaMpoBaHHyto MacTpeCKyto

4717 NPOBEPKM Yro/bHbIX LWETOK. BHumaHue!
YronbHble WETKM paspeLlaeTca 3aMeHATb TONbKO
CMNeunanuncTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnywuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTaneun:
Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;
Tun ycTporicTaa
Homep apTuKyna ycTpoiictea
MaeHTUdUKaLMOHHBIM HOMEp YyCTponcTBa
Homep HeobxoaMmoi 3anacHok aetanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLma HaxoaATcA Ha
CcTpaHuLe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua v BTOpUYHoOe
MUcnosib3oBaHUue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAaKOBKE

N5 NpefoTBpaLLeHWs NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHcnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOET BbITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHOCTU U3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasos, HanpuMep, MeTanna u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLMKM YCTPOMCTBO HEOBX0AMMO CAaTh B
NoAXoAALMIA NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoAmuTCA NYHKT NpUema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO YnpaBaeHHs.

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NpUHaANERHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNofBEePHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ansa aeten mecte. OnTumanbHas Temneparypa
XpaHeHua Haxoautesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.

-33-
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponercKol gupexTuee 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHbIX 9NEKTPUYECKUX U IEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA

.34 -
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBsarowmecs getanm® YrosbHble WeTKK, WwandoBanbHan NnacTUHKA
PacxopHbIn maTepuan/pacxofHble Yactn® LLnndosanbHaa 6ymara

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06:A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn 06HapyeHn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKOM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha cainTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
N060OM C/lyyae OTBETLTE Ha CrieaytoLne BOMpOCh!:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.

-35-
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTE/IbHEMLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT GyHKLUMOHWpOBaTb 6Ge3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06patnTbea B HalL CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PerynanpyoT JONOAHUTENbHBIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
ycnyr. 3Tv rapaHTUiHbIE 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHbIe rapaHTuiiHble
Tpe6oBaHuA. Hawm rapaHTuiHble ycnyru ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAyru pacrpoCTPaHATCA TONbKO Ha AedheKTbl YyCTPOMCTBA, KOTOPble OGBEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTepuana UM NPoU3BOACTBEHHbBIM GPAKOM, U OrpaHUYMBaIOTCA MO
HalleMy BbI6OpY YCTpaHeHWeM Takux AedeKToB YCTPOMCTBA U/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA.

Y4TWTE, 4TO HalM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HavYeHbl A1A UCMNONb30BaHNUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeNsX,
B peMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOGECCUOHANIBHON OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIAHbIN AOroBOp
CYMTaeTCcA HefleNCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30BasIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOrO
CpOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UM B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE, a
TaKKe NnoAsepranocb CONOCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTay
WJIM HENPaBWJIbHOO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
NpK NOAK/IOYEHNU K CETU C HENPaBMJIbHBIM HaNPSAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBNAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO aHOMasIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHHatoLern cpefbl Man HeJOCTaTOYHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTaTe HENpaBWIbHOIO MK HeHaaexaLlero
MCMonb30oBaHUA (HanpuMep, Neperpyska ycTponcTea Un NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM MPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3ENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C MBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHSA NMOKYMKM YyCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUY B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6cnyKuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAaIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BefIET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NpY OKasaHUM TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/IOBUE AEUCTBYET TaKKe Npu 06palLleHn B MECTHbIN CEPBUCHbIN
otgen.

5. [nA npegbaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AedeKTHoe YCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oV pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onJiate 3aTpar HeMcnpaBHOCTH
YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.
[na atoro Bam He06X04MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller CnyHobl cepBuca.

YTo KacaeTcA GbICTPON3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHbIX AeTasen U HeAOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl OGpaLLaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHUs STOM rapaHTUM COrnacHo MHMOPMaLIMK O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUM HACTOALLLErO PyKOBOACTBA MO JKCMayaTaLumm.
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®

Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

@

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide té6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materijali ei tohi téddelda!

Kandke kaitseprille. T80 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm vdivad
halvendada nahtavust.

-37-
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A\ Tihelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosuirist.

A\ Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)
Lihvimisplaat

Kéepide

Péérlemissageduse regulaator
Toitelliti

Tolmukogumismahuti Uhendus
Tolmukogumismahuti
Lukustusnupp

Klamberhoob

ONOOGThAWN =

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pd6rduge hiljemalt 5 t66péaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
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Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on mdeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

PiNge ..o 230 volti ~ 50 Hz
VBIimsustarve .........cccceceevveiiienienieens 250 vatti
Lihvimispind .........ccoeviiiiniicen. 230x 115 mm
Lihvpaberi suurus ...........cccoeeeeeeee. 280x 115 mm

Tuhikaigu poorlemissagedus..7 000-12 000 min*
Vongete arv 14 000-24 000 min™!

Vonkering ........... .2,0mm
Ohutuskategooria: .........ccceeerirenecieiniiennne /81
Kaal: ..o 1,9kg

Miira ja vibratsioon
Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.
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Helirbhu tase LpA ................................. 83,8 dB(A)
HaIbepiir K, ..o, 3dB
Miratase L, ..ccoooveeninieiniiiiicis 94,8 dB(A)
HaIbepiir K, «.oeveeiiiiicicc, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaéaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide
Véngete emissioonivaartus a, = 10,223 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritéériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Tolimukogumismahuti paigaldamine
(joonis 2)
Tolmukogumismahuti (6) llikatakse tolmukogu-
mismahuti Ghendusele (5). Lukake tolmukogu-
mismabhuti (6) nii kaugele seadmele, kuni kuulete
kuuldavat kldpsatust. Tolmukogumismahuti (6)
eemaldamiseks vajutage lukustusnupule (7) ja
tdbmmake tolmukogumismahuti suunaga tahapoo-
le ara.

Tolm imetakse &ra otse liivapaberi ja lihvtalla va-
helt tolmukogumismahutisse.

Tahelepanu!
Tolmukogumismahuti kasutamine on tervise
huvides kindlasti vajalik!

5.2. Lihvpaberi kinnitamine klambriseadise
abil (joonis 3-6)
Kasutage ainult vastavate mdédtmetega ja sobiva
augustusega lihvpaberit!
Tostke klamberhoob (8) lihvija esikdljel tles.
Asetage lihvpaber kuni I6puni avatud klambri-
seadeldisse ja sulgege hoob.
Asetage lihvpaber pinguldatult lihvplaadi (1)
peale ja sulgege klamber teise klamberhoova
(8) abil lihvija tagakdljel.
Jalgige, et augustus oleks kooskdlas lihvimis-
plaadiga.
5.3. Lihvpaberi kinnitamine takjakinnituse
abil (joonis 7)
Kasutage ainult vastavate médtmetega ja so-
biva augustusega lihvpaberit!
Asetage lihvpaber lihvimisplaadile (1), nagu
on naidatud joonisel 7. Jalgige, et augustus
oleks kooskdlas lihvimisplaadiga.

6. Kaitamine

6.1 Sisse- ja viljaliilitamine (joonis 8)
Sisseliilitamine:
Lukake toitelUliti (4) ettepoole.

Valjalllitamine:
Lukake toitelUliti (4) uuesti tagasi l4hteasendisse.
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6.2 P6orete arvu regulaator (joonis 9/3)
Seadistuskruviga (3) saate teha pédrlemissage-
duse eelvaliku.

PLUSS-suund:
MIINUS-suund:

suurem p&0rete arv
vaiksem pOdrete arv

6.3 Té66tamine lihvijaga
Asetage lihvimisplaat kogu pinnaga té6delda-
vale pinnale.
Lilitage masin sisse ja ligutage seda tdddel-
dava materjali peal mddduka survega piki- ja
podikisuunaliselt.
Jamelihvimiseks soovitame jamedamat, pe-
enlihvimiseks peenemat sémerust. Lihvimise
katsetuste abil saab vélja uurida sobivaima
sémeruse.

Téhelepanu!
Antud tdoriistaga téotamisel tekkiv tolm voib ohu-
tada tervist:
Kandke lihvimistddde juures alati kaitseprille
ja tolmukaitsemaski.
Kdik inimesed, kes seadmega té6tavad voi
téokohal viibivad, peavad kandma tolmukaits-
emaski.
Tdbkohal ei tohi suilia, juua ega suitsetada.
Pliid sisaldavaid materjale ei tohi téddelda!

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voéimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-

vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaadtmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Susiharjad, lihvtald
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses vdi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tdttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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®

Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

<

Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai
kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturo$u materialu!

Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli, kas rodas
darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.
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/A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietosSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi arT
S0 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotné.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)
Orbitalo kustibu plaksne
Rokturis

Apgriezienu skaita regulators
Darbibas slédzis

Puteklu savaceéja piesléegvieta
Puteklu savacejs

Fiksacijas poga

Sprostsvira

ONOOGThAWN =

2.2 Piegades komplekts
Ladzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi
3. Merkim atbilsto$a lietoSana

lerice ir paredzéta kokmaterialu, metala, plastma-
sas un [1dzigu materialu slipéSanai ar atbilstigu

slippapiru. lerice nav piemérota slapjai slipéSanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ar tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

SPHEgUMS .....ccceveriiiirieric e 230V ~50Hz
Jaudas patéring ..., 250 vati
SlipéSanas virsma .........cccccceveeenenne 230x 115 mm

Slippapira izmérs 280x 115 mm

Apgriezienu skaits
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Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstos$i EN 60745.

TrokSna spiediena lmenis LpA ............. 83,8 dB(A)
KITOE Ky v, 3dB
Trokdna jaudas Tmenis L, ,.....ccccoevnnene 94,8 dB(A)
KIOda K, coovevieieieiiiicccc e, 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a, = 10,223 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vertiba ir izmérita
atbilsto$i standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vertibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trok8na rasanas un vibracijas
butu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijjuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

5.1 Puteklu savacéja montaza (2. attéls)
Uzbidiet puteklu savacéju (6) puteklu savacéja
pieslégvietai (5). Uzbidiet puteklu savacéju

(6) iericei tiktal, Ildz dzirdams skaidrs klikskis.
Lai nonemtu puteklu savacéju (6), nospiediet
fiksacijas pogu (7) un novelciet puteklu savacéju
virziena uz aizmuguri.

Puteklu nosuk8ana noris tiesi cauri slipéSanas
papiram un slipripai puteklu savaceéja.

Uzmanibu!
Veselibas apsvérumu dél noteikti jaizmanto
puteklu savacejs!

5.2. Slippapira nostiprinasana, izmantojot
aizspiedni (3.—6. att.)

Izmantojiet tikai tadu slippapiru, kam ir atbilstosi

izmeri un piemérota caurumu sistémal
Paceliet sprostsviru (8) orbitalas slipmasinas
priekSpuseé.
lelieciet slippapiru atvérta aizspiednt un aiz-
veriet sviru.
Slippapiru ciesi novietojiet uz orbitalo kustibu
plaksnes (1) un atkal iespiléjiet ar otru sprost-
sviru (8) orbitalas slipmasinas aizmugure.
Parbaudiet, vai caurumu sistéma atbilst
orbitalo kustibu plaksnei.
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5.3. Slippapira nostiprinasana, izmantojot
pasnoturoSo slani (7. att.)
Izmantojiet tikai atbilstoSu izméru slippapiru
ar piemérotu caurumu sistému!
Slippapiru uzlieciet uz orbitalo kustibu
plaksnes (1), ka paradits 7. attéla. Parbaudiet,
vai caurumu sistéma atbilst orbitalo kustibu
plaksnei.

6. LietoSana

6.1. leslegSanas un izslegSanas slédzis
(4. attéls)

leslegsana

Pavirziet darbibas slédzi (4) uz priekSu.

IzslegSana
Atvirziet darbibas slédzi (4) atpakal sakotnéja
stavoklr.

6.2.Apgriezienu skaita regulators

(5. attels/3. poz.)
Griezot uzvelméto skravi (3), JUs varat ieprieks
izvéleties apgriezienu skaitu.

Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

6.3. Darbs ar orbitalo slipmasinu
Orbitalo kustibu plaksni ar visu darba lauku-
mu novietojiet uz apstradajamas virsmas.
leslédziet ierici un ar mérenu spiedienu
veiciet rinkveida vai 8kérsas un gareniskas
kustibas pa detalas virsmu.
Rupjam slip&jumam ir ieteicams rupj$, smal-
kam slipejumam — smalkaks slipé$anas
papira grauda izmérs. Veicot slipéSanas
izméginajumus, var noteikt vispiemérotako
slipéSanas papira grauda izméru.

Uzmanibu!
Stradajot ar instrumentu, rodas putekli, kas var
bat kaitigi veselibai:
Slipésanas darbu laika vienmeér lietojiet aiz-
sargbrilles un respiratoru.
Visiem cilvékiem, kas strada ar ierici vai ienak
darba vieta, ir jalieto respirators.
Esana, dzerSana vai smékésana darba vieta
ir aizliegta.
Neapstradajiet svinu saturoSas krasas!

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tirnsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar firu dranu vai nopdtiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
ieklu8ana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram batu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantosSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodrosSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.

-48 -
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas* Oglu sukas, slipplaksne
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Slippapirs

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jisu likumigas garantijas
prasibas §1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trukumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razoSana, un ir iespéjama tikai So defektu novér8ana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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D

|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus prarasti klausg.

@

Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejancios skeveld-
ros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

-52-

Anl_TE_OS_2520_E_SPK3.indb 52 02.01.14 08:45



/A Démesio!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop&¢iai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A |spéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1 pav.)
Vibraciné ploksté

Rankena

Apsuky reguliatorius

Jjungimo / iSjungimo jungiklis
Dulkiy surinkimo dézés jungtis
Dulkiy surinkimo dézé
Fiksavimo mygtukas
Prispaudimo svertas

ONOOGThAWN =

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisa, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
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Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

|rankis skirtas medienai, metalui, plastmasei
ir panasioms medziagoms §lifuoti naudojant
atitinkama $lifavimo popieriy. Mas$ina netinka
Slapiam Slifavimui.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

[tampa ... 230V ~50Hz
Galios suvartojimas ........cc.cceeereereeneeeenne 250 W
Slifavimo pavirius ..........ccce.ue.... 230x 115 mm
Slifavimo popieriaus dydis ............. 280x 115 mm

Apsuky skaicius tuscigja
eiga
Judesiy skaicius

Vibracinis Kontlras .........cccccceevvccveeeeeennnne 2,0 mm
Apsaugos Klasé: .........ccceceriririncieieiee =
SVOIIS: i 1,9kg
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Triuk§mas ir vibracija
Triuk§mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slegiolygis L, ....ocovvcviviinninns 83,8 dB(A)
Nesandarumas K, ... 3dB
Garso galios lygis L, ...cocoeevieeinninnen. 94,8 dB(A)
Nesandarumas K, «....ccooviininieiininiinicne, 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk§mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 10,223 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisa.
Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvekite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kiStuka.

5.1 Dulkiy surinkimo dézés sumontavimas
(2 pav.)
Dulkiy surinkimo dézé (6) uzstumiama ant jung-
ties, skirtos dulkiy surinkimo dézei (5). Stumkite
dulkiy surinkimo dézg (6) ant jungties tol, kol
pasigirs aiSkus spragteléjimas. Norédami dulkiy
surinkimo déze (6) nuimti, paspauskite atfiksa-
vimo mygtuka (7) ir patraukite dulkiy surinkimo
déze Zzemyn.

Dulkés tiesiogiai per $lifavimo popieriy ir diskg
susiurbiamos dulkiy surinkimo dézéje.

Démesio!
Dél su sveikata susijusiy priezas¢iy dulkiy
surinkimo déze naudoti butina!

5.2. Slifavimo popieriaus pritvirtinimas pris-
paudimo jtaisu (3-6 pav.)

Naudokite tik atitinkamy matmeny ir kiaurymiy

Slifavimo popieriy!
Priekinéje vibracinio $lifuoklio puséje pakelki-
te prispaudimo sverta (8).
| atidarytg prispaudimo jtaisg iki atramos
jdékite Slifavimo popieriy ir svertg nuleiskite.
Slifavimo popieriy jtempkite ant vibracinés
plokstés (1) ir dar kartg uzspauskite vibracinio
Slifuoklio gale esantj antrg prispaudimo svertg
(8).
Ziarékite, kad popieriaus kiaurymeés sutapty
su vibracinés plok&tés kiaurymémis.

5.3. Slifavimo popieriaus pritvirtinimas lipnia
prikabinimo sistema (7 pav.)
Naudokite tik atitinkamy matmeny ir
kiaurymiy Slifavimo popieriy!
Slifavimo popieriy, kaip parodyta 7 pav.,
uzdékite ant vibracinés plokstés (1). Ziarékite,
kad popieriaus kiaurymeés sutapty su
vibracinés plok&tés kiaurymémis.
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6. Valdymas

6.1 Jjungimas / iSjungimas (8 pav.)
ljungimas
Paleidimo jungiklj (4) pastumkite j priekj.

ISjungimas
Paleidimo jungiklj (4) pastumkite atgal j prading
padétj.

6.2 Apsuky reguliatorius (9 pav./ 3 padétis)
Sukdami varztg (3) galite i$ anksto pasirinkti ap-
sukas.

didesnés apsukos
mazesnés apsukos

Pliuso kryptis:
Minuso kryptis:

6.3. Darbas vibraciniu Slifuokliu
Slifavimo plokste uzdékite ant viso paviriaus
Masing jjungti ir saikingai spaudziant vir§
ruoSinio daryti sukamuosius judesius arba
skersinius ir iSilginius judesius.
Grubiam §lifavimui rekomenduojame stamby
gradétuma, smulkiam $lifavimui — smulky
grudétuma. Tinkamiausias grudétumas nusta-
tomas atliekant $lifavimo bandymus.

Démesio!
Dirbant jrankiu atsirandancios dulkés gali bati pa-
vojingos sveikatai:
Slifavimo darby metu visada nesiokite apsau-
ginius akinius ir respiratoriy nuo dulkiy.
Visi asmenys, dirbantys su prietaisu arba
bunantys jo darbo vietoje, turi neSioti respira-
torius nuo dulkiy.
Darbo vietoje negalima valgyti, gerti ir rakyti.
Dazy, j kuriy sudétj jeina 8vinas, apdoroti ne-
galima!

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisuy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Siekiant
prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti atitink-
amam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur toks
surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komunalinia-
me ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperatroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nattraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai, Slifavimo diskai
Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo popierius
Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés sglygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieziara darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trakstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Schwingschleifer TE-OS 2520 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 27.11.2013 : NYED oy
Weichselgartner/denévél-Manager Yang/Product-Mahagement,
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR002809
Art.-No.: 44.606.20 1.-No.: 11012 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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